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Declaracion de Renuncia a la Ciudadania Israeli segin el Parrafo 10(A) de la Ley de
Ciudadania de 5712-1952. (Aplicable a los ciudadanos israelies que no sean residentes en Israel)
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Nota: la Solicitud debe realizarse en persona
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Datos del declarante
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Yo, el abajo firmante, por la presente declaro que he dejado de ser residente en Israel y que deseo renunciar a la ciudadania

israeli.
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Ciudadania israeli Fecha de nacimiento Luga}' de Nombre de Nombre del Nombre de pila Apellidos
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Mis hijos de menos de 18 afios son:

Wnunciar a ella, por favor explique los motivos
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Esta solicitud se presenta para:
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Nota: La ciudadania israeli de un menor es revocada, de acuerdo con la autorizacién del Ministerio del Interior, cuando el menor es residente en el

extranjero y:

e Ambos padres han renunciado a su ciudadania, o
e Uno de sus progenitores ha renunciado a su ciudadania y el otro no es ciudadano israeli, o
e Un progenitor ha renunciado a la ciudadania y el otro, que es ciudadano israeli, ha dado su autorizacion para incluir al menor en la‘somcroo:
no se cuenta con el consentimiento del otro progenitor, debe obtenerse una sentencia judicial o un acuerdo original de divorcio aprobado por el
tribunal, donde se establezca que la custodia del menor se ha otorgado al progenitor que presenta la solicitud; o una sentencia judicial que
establezca que el progenitor que presenta la solicitud puede hacerlo también en nombre del menor.
o If the minor is 16 years old or over, he/she must notify in writing that he/she agrees to have his/her citizenship revoked.
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Declaracion de Renuncia a la Ciudadania Israeli Segun el Parrafo 10(A) de la Ley de
Ciudadania de 5712-1952. (Aplicable a los ciudadanos israelies que no sean residentes en Israel)
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Si no ha servido en las Fuerzas de Defensa de Israel, por favor explique el motivo
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Si tiene propiedades en Israel, por favor detallelas:
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He dejado de residir en Israel y ahora soy residente fijo de
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Ademés de mi ciudadania israeli, también tengo la ciudadania
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Mi direccion fija en el extranjero es
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Aun no se me ha otorgado la ciudadania del pais donde resido debido a
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Adjunto la promesa de (pais) de otorgarme la ciudadania
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Declaracion de Renuncia a la Ciudadania Israeli segun el Parrafo 10(A) de la Ley de
Ciudadania de 5712-1952. (Aplicable a los ciudadanos israelies que no sean residentes en Israel)
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Los motivos detallados de mi solicitud de renuncia son
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Declaro que los datos arriba suministrados son correctos, y que los comunico siendo consciente de que constituyen la
base sobre la que se considerard mi solicitud.
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Asumo la obligacion de, antes de dar cualquier uso al documento israeli de viaje, confirmar con la oficina

consular/diplomatica que mi ciudadania israeli no ha sido todavia anulada.
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Para uso del departamento consular de Israel en:
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Firma por Esta solicitud ha sido recibida en (fecha)
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Se me han presentado los siguientes documentos como prueba de la veracidad de la informacién
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La otra ciudadania adquirida en el extranjero desde (fecha)
Pasaporte/certificado de ciudadania no.
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